Zatacznik 3a/

Auwtoreferat

dr Alina Molisak

1. stopnie naukowe:

2004 - doktor nauk humanistycznyeh w zakresie literaturoznawstwa: stopien przyznany
przez Rade Wydzialu Polonistyki UW uchwalg z dnia 24 czerwea 2003 roku na podstawie
rozprawy "Judaizm jako los". Rzecz o Bogdanie Wojdowskim (promotor: prot. dr hab.
Tadeusz Drewnowski. UW: recenzenci: prof. dr hab. Michal Glowinski. IBL PAN: prof. dr

hab. Janusz Maciejewski. UW)

1988 - magister filologii polskie] - Wydzial Polonistyki UW (promotor: prof. dr hab.

Stanistaw Siekierski)

2. zatrudnienie w jednostkach naukowych:

od 13 lutego 1994 - na stanowisku asystenta

30 wrzesnia 2001- do 31 stycznia 2004 - specjalista w zawodzie
I'lutego 2004 do 31 wrzesnia 2015 - na stanowisku adiunkta

od 1 pazdziernika 20135 - stanowisko naukowo-tec hniczne

3. Wykaz publikacji stanowigcych osiggnigcie naukowe, o ktérym mowa w art. 16 ust, 2
ustawy

a/ tywl osiagnigeia naukowego (ksiazki):

Zydowska Warszawa- zydowski Berlin. Literacki obraz miasta w pierwszej polowie XX
wieku



3/b. Opis osiggniecia:

Od czasu pisania rozprawy doktorskiej moje zainteresowania naukowe koncentrujg sie
na rozmaitych formach zydowskiej obecnosei w przestrzeni kultury i historii Polski oraz na
dziejach diaspory europejskiej.  Praca nad doktoratem byla okazja do wielu lektur oraz
namystu nad réznymi zapisami Zaglady. Jej owocem stala si¢ nie tylko ksiazka - "Judaizm
jako los. Rzecz o Bogdanie Wojdowskim”" (2004) -  ale takze niekiore z pozniej
publikowanych przeze mnie artykulow oraz wspélpraca. kiéra zaowocowala kilkoma
zbiorowymi publikacjami: "Stosownosé i forma. Jak opowiadaé o Zagladzie" ( red. M.
Glowinski. K. Chmielewska, K. Makaruk. A Molisak, T. Zukowski, 2006) . "S”la-id)'
obecnosei” (red. S. Buryla, A. Molisak, 2010). "Nach dem Vergessen. Rekurse aul den
Holocaust in Ostmitteleuropa nach 1989" ( Hg. M. Marszalek, A. Molisak. 2010) a takze
numerem "Poznanskich  Studiow Polonistyeznych"  ( rocznik 2015) poswigconym
postkatastroficznym narracjom w literaturze polskiej Réznorodnosé formul zapisywania
Zaglady byla réwniez przedmiotem prowadzonych przeze mnie w Polsce j zagranicy

seminariéow,

Rownolegle  kontynuowalam wlasne badania dotyczgce juz w wicksze] micrze
spojrzenia na funkcjonowanie spolecznosei zydowskiej w pierwszej polowie XX wieku.
Literackie sposoby przedstawiania heterogenicznosei  diaspory wschodnioeuropejskiej.
roznorodnosé odmian nowoczesnej tozsamosei zydowskiej, sposoby jej ksztaltowania, takze
dzigki performatywnym aspektom  tekstow - staly sig glownymi polami moich obecnych
zainteresowan. Refleksji nad g wicloaspektowa tematyka sluzyly nie tylko wlasne
poszukiwania, ale takze wspolorganizowane przeze mnie mi¢dzynarodowe konferencje oraz
wspolredagowane ksigzki: "Pisarze polsko-zydowscy. Przyblizenia”( red. M. Dabrowski, A.
Molisak, 2006): "Polish and Hebrew Literature and national Identity",( ed. A. Molisak, Sh.
Ronen, 2010): "Zydowski Polak - polski Zyd. Problem tozsamogce] w literaturze polsko-
zydowskiej", (red. A. Molisak. Z. Kolodziejska. 2011): "Galician Polyphony. Places and
voices". (ed. Alina Molisak. Jagoda Wierzejska, 2015) oraz "Tradition and the Avant-garde:
Trilingual Literature of Polish Jews". (ed. Alina Molisak, Shoshana Ronen - ta ostatnia

zostanie wkrotee wydana).

Rozwazaniom nad zydowska obecnoseig w dwoch europejskich stolicach - Warszawie

i Berlinie, zapisana w literackich tekstach powstalych w pierwszej polowie XX wieku



podwiecona jest prezentowana tu praca. Inspiracjy dla jej powstania bylo zainteresowanie
tematyka zydowska. twérczoseia autorow polsko-zydowskich i jidyszowych oraz - coraz
moeniej obeeny rowniez w pracach polskich naukoweow polskich zwrot topograficzny w
badaniach nad literatura, Tradyeyine, poprzedzajace 6w zwrot. badanie przestrzeni w dziele
literackim polegalo na analizie stow. werbalnych sekwencji lub figur retoryveznych, ktore
tworzyly iluzje $wiata przedstawionego, zlokalizowanego w taki czy inny sposéb, oraz jego
nacechowania np. alegorveznego badZ historveznego. Studia kulturowe doprowadzily do
reorientacji priorytetow badawezych na tym polu — reorientacji, ktora najogdlniej mozna
scharakteryzowaé jako dazenie do uimowania przestrzeni w utworze literackim w kategoriach

kulurowych prakiyk konstruowania terytoriow. tozsamosei 1 pamieci.

Dzigki interdyseyplinarne; perspektywie geopoetyki  w obszarach. ktorymi zajmujg sie
navkowey bedacy zwolennikami ,.zwrotu przestrzennego™ w badaniach nad literaturg. a
zwlaszeza historia literatury, otrzymujemy wiele narzedzi analizy. W przypadku miejskich
przestrzeni dzieki proponowanemu podejsciu zyskujemy rowniez bardziej rozbudowane
rozumienie miasta. co sprawia. ze tak przedmiot badan, jakim jest zapisany/utrwalony
Krajobraz kulturowy. jak i Koncentracja na rozumieniu jego wielorakich zwigzkéw z
ksztaltowaniem tozsamosci grup spolecznych - stajg w centrum proponowanej refleks;ji.
Towarzyszy tvm rozwazaniom przeswiadczenie o performatywnym oraz znaczeniotworezym

charakterze tekstow literackich.

Spojrzenie na etniczne watki pojawiajace si¢ we wspélezesnych koncepcjach kultury,
zarowno te dotyczace deterytorializaci kultury (Gupta. Ferguson. Appadurai), jak i te, ktore
zajmuja sie opisaniem procesdw hybrydycznosci (Welsch, Hannerz). odnie$¢ mozna do
kulturowego funkcjonowania zydowskiej diaspory w czasach wezesniejszych niz XXI wiek.
kiedy to powszechnicj chyba uswiadamiany sobie funkcjonowanie grup etnicznych oraz
narodowych jako konstrukeji. .wspélnot wyobrazonych™ (Anderson). Przyjmujac, iz problem
ciczny w odniesieniu do literatury traktowaé mozna .Jako zagadnienie kulturowe. przy
czym literatura uznana jest za jedng z prakiyk konstytuujacych pole kulturowe” — mozemy
sprobowac czyta¢ teksty w taki sposob. by uwypuklone zostaly nie tylko «praktyki
rmaczeniotworeze™ (Culler), ale rowniez i w taki. by mozliwe stalo sie poréwnanie rozmaicie
(fikcjonalnie |1 nie) zapisanych doswiadezen roznych grup etnicznych. W rezultacie,
odezytanie tekstow literackich pochodzacych z pierwszej polowy wieku — bo takim
poswigeam uwage w ksiazce— pozwoli w jakiej$ mierze sportretowad tozsamosé kulturowsg
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konkretnej grupy. Zvdowskie studia kulturowe maja na $wiecie wieloletnia utrwalong
tradycje. Rewizje ich paradvgmatu postulowana przez Sandera Gilmana sygnalizuje Eugenia
Prokop-Janice. proponujac dla polskiego dyskursu kategorie pogranicza. Polska badaczka
uzasadnia takie tumaczenie terminu fronsier tym, ze .pojecie frontier ewokuje w jezyku
angielskim dwie rézne figury przestrzeni — demarkacyjng lini¢ i przylegly do niej obszar”,
Owao pogranicze jest obszaren. w ktorym, uchylajac podzial na centrum i peryferia, odbywajg
sie procesy ksztahtujace rodzaj ~plynnej kultury pomiedzy™. Drugi wazny glos przywolywany
przez badaczke to proponowana przez Benjamina  Harshava perspektywa badan nad
nowoczesng kultura zydowska, traktowana jako .(...) miejsce przecigeia, spotkania, wreszeie
nawarstwiania rozmaitvch cywilizacyjnych tradyeii. powstajace w efekeie kontaktdw,
wplywow., migracji wzoréw™. Harshav, zwracajae uwage na jezykowy polilog jako naturalne
srodowisko zydowskiej diaspory, wskazuje z jednej strony na wewnetrzng wielojezyveznodé,
swigzang z edukacja religiina  oraz systemem socjalizacji. oraz na  wielojezycznogé
ZCWnetrzng. zwiazana z miejscami zamieszkania réznymi na obszarze diaspory europejskiej.
szezegoOlne zréznicowanie w stodkowo-wschodniej Europie. O ile wspolczesnie zjawisko
polisystemow jezykowyeh jest bardziej rozpowszechnione niz w panstwach europejskich XIX
i pierwszej polowy XX wieku. o tyle pamigta¢ trzeba. ze $rodowisko diaspory zydowskiej
wyrozniala co najmniej dwujezveznosé. a najezeseie) wielojezyeznosé, z czego wynikala
zarowno polifonicznosé literatury zydowskiej powstalej w diasporze, jak i towarzyszacy jej
fenomen  dialogicznosel  (rézne Jjezyki  oznaczaly tez dostep do réznych zasobow
kulturowych).Przywolywane powyzej prace pozwolily na zaprojektowanie takiej lektury
tekstow  literackich, w kiorej z Jednej strony miejska przestrzen bedzie odgrywaé role
Kluczowa, 7 drugicj zag - wybrane teksty dotyezyé beda nowoczesne] kultury zydowskiej,
rozumianej (za Harshavem) jako .(...) otwarty. zroznicowane obszar, na ktéry skladajg si¢

rozmaite lokalne warianty powstajace w wyniku zwiazkow z kulturami niezydowskimi®,

Wybierajge teksty stanowiace podstawowy material analiz. siegam do literatury
powstale] w pierwszej polowie XX wieku — w Jezyku polskim, niemieckim oraz jidysz.
Oczywiscie. mozna rowniez dolaczy¢ do te] grupy utwory napisane w jezyku hebrajskim, ale,
po pierwsze, znaczgco poszerzaloby to pole badaf. po drugie za$ — zmuszona bytabym
korzysta¢ z przede wszystkim tlumaczen (glownie z thumaczen na angielski czy niemiecki,
edyz niewiele tekstow zostalo przetlumaczonych na polski). Naturalnie. zajmujgc sie proza

powstalg po polsku. do zasobu lektur wigezam tez te utwory, kiore przynalezg do dziedzictwa



literatury polsko-zydowskiej. Ograniczenie ¢zasu powstania tekstow do pierwszej polowy XX
wieku. a wlasciwie niemal bey wyjatkdw do czasu sprzed Zaglady (wyjatkiem jest powiesé
Izracla 1. Singera "Rodzina Karnowskich" powstala w 1943 roku, oraz fragment powiesci
Altera Kacyzne "Sztarke und szwache” - powiese opublikewano posmiertnie, Kacyzne zgingl
w 1941roku) wynika nie tylko z ograniczen objetosei pracy: takie ramy czasowe przyjmujg
przede wszystkim dlatego. ze bardzo wiele tekstow. dotyczacych zwlaszeza zydowskiej
Warszawy. powstalo juz po Zagladzie. co w jakiej$ mierze na pewno zmienito perspektywe
auworow  piszacyeh zardwno wspomnienia, jak i literature piekna (dlatego tez np. nie
omawiam  wspomnieniowych "Moich Nalewek" Bernarda Singera, ksigzki Zusmana
Segalowicza "Tlomackie 13" czy znanej polskiemu odbiorcy prozy lechoka Baszewisa

Singera takiej jak "Rodzina Muszkatow").

W centrum  uwagi niniejszvch  rozwazan znalazly si¢ obrazy literackie, kidre
Konstruuja w wyobrazni czytelnikow miejska przestrzen obu stolic Warszawy i Berlin, ich
zydowska topografie. Warto przy tym zwrdci¢ uwage na swoisty dialektycznosé OWego
postrzegania przestrzeni. gdzie z jednej strony mamy do Czynienia z egzotyzacjg (lo jest
opisywaniem w kategoriach Zachodu tego. co istnieje jako Wschod), z drugiej zas z
postrzeganiem wersji zachodnioeuropejskicj d diaspory w podobnych kategoriach. gdy ogladaja
Ja przybysze ze Wschodu. Przejmujg wowcezas nickiedy te same kategorie opisywania Innego
I okreslania wiasnej tozsamosci wzgledem Zachodu. Pow stawaly wskutek takiego myglenia
opozycje, kiore utatwia¢ miaty rozumienie réznic (rozwaj versus zastdj, nowoczesnosé versus
zacotanie, racjonalnosé versus irracjonalnosé itd.) i utrwalaly si¢ jako funkcjonujgce niemal
do dzisiaj stereotypy.. Ow komfort opisu bywal jednak mocno zaburzony. gdy w pierwszej
polowie XX wieku w oczach niemieckich Zydoéw sposobem przezwyciczania alienacji stalo
sig sieganie po duchowosc diaspory wschodnioeuropejskiej, w czym upatrywano szans na
powrot do zrodel. Wprawdzie postrzeganic réznic miedzy Wschodem a Zachodem bywalo
najezgsciej zgodne z diagnozami Zaproponowanymi przez Saida, to znaczy przypisywaniem
kulturowej podrzednosci oraz barbarzynstwa, jednak w przypadku sfery religijnej wielu

berlinskim Zvdom towarzyszyla fascynacja wschodnioeuropejskim judaizmem.

Wybor tych whasnie dwoch wielkomiejskich obszaréw (mimo. ze daloby si¢ pomysle¢ wiele
takich poréwnawezych perspektyw. zwlaszcza jesli chodzi o przemiany nowoczesnej
zydowskiej tozsamodei, gdzie role odgrywaly réwniez Odessa. Kijow, Wilno, Lwow czy
Nowy Jork i Tel-Awiw) wydaje si¢ uzasadniaja rozmaite analogiczne aspekty przestrzeni obu
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stolic. Jakie zatem podobienstwa dostrzec mozna pomigdzy dwudziestowiecznym Berlinem a
Warszawa? Otoz. jak sadze. oba miasta taczy wiele: przede wszystkim pewien rodzaj
chwiejnej. chybotliwej tozsamosei. rozpietej pomiedzy swiatowoscig a prowincjonalnoscia.
W obu przypadkach. przygladajac si¢ dziejom miejskich przestrzeni, dostrzec mozna pewien
rodzaj braku ciagloscei historyeznej. Wspalne obu miastom sa opisywane w tekstach
Iiterackich sytuowanie sie migdzy peryferyjnoscia a byciem centrum kultury i zwigzane z tym
doswiadezenie ambiwalencji. Zardéwno Berlin, jak i Warszawa czesto bywaly okreglane jako
miasta wystepujace w podwajnej roli — miedzy Wschodem a Zachodem: takie wyjatkowe
polozenie wigzalo sie z szansami i ze szezegolnym ryzykiem. Dla $rodowisk diaspory oba
miasta stanowily znaczace punkty na mapie nowoczesnej kultury zydowskiej. Berlin
zajmowal miejsce o tvle szezegolne, Ze byl najblizszym sgsiedzkim o$rodkiem. w ktérym
dokonywala sig konfrontacja i spotkanie. gdzie dochodzily do glosu zaréwno $rodowiska
zakorzenione w niemieckicj wersji Haskali, jak i grono przybyszow ze Wschodu. Warszawa,
0 czym warlo pamigtac, réwniez nie byla $rodowiskiem homogenicznym, funkcjonowat ¥ W
nicj bowiem bardzo odmienne nurty zydowskie] tozsamosci: od asymilacji czy akulturacji po
grupy ortodoksyjne i chasvdzkie. Zardwno w Warszawie, jak i Berlinie Zydzi byli integralng
czescig mieszkajacych tam spolecznosel. Rozne sa jednak formuly tej integralnogei — istnicje
integralna czedéé, ktora Jest mni¢j widoczna (mmniej odrézniajaca sie), gdyz poddana procesom
asymilacji i akulturacji. Istnieje takze druga czes¢ integralna spolecznogci miejskiej: Zydzi
bardziej ..widziani”. odrebni. dzigki m.in. sygnalizacji wlasnej tradycyinej tozsamogci poprzez
odpowiedni rodzaj stroju — tym wlasnie najbardzie] wyrozniaja si¢ Ostjuden w niemieckiej
stolicy. Steven Aschenheim podkresla, iz od czasow Oswiecenia obraz Zydéw ze wschodu

byl istotnym punktem odniesienia w konstrukcji tozsamosei Zydéw niemieckich.

W przestrzeni obu miast funkcjonowaly w pierwszej polowie XX wieku odrebne dzielnice,
okreslane mianem Zydowskich.. Wskutek procesOW migracji, znanych w wielu
aglomeracjach. wyksztalcalo sic swoiste .miasto w miescie”, charakterystyczne dla
wielkomiejskich  przestrzeni zamieszkatych przez mnicjszosei  etniczne/kulturowe. W
literackich zapisach spotykamy topografie obu dzielnic, widziane z bardzo rozmaitvch
perspektyw: wewnetrznej (jak w przypadku Appenszlaka reprezentujgcego literature polsko-
zydowska. w przypadku Asza. Szneursona. Warszawskiego. Bergelsona. lzracla Joszui
Singera. Ktorzy pisali w lidysz oraz Gronemanna, Sommerfeldy Landsberga. ktorzy byli

autorami  niemieckojezycznymi) oraz zewngetrzne] (wskazaé tu mozna teksty Dablina,



pochodzacego ze zasymilowanej rodziny zydowskicj i Konfrontujacego SWoje pojmowanie
zydowsko$ei w reportazach » Warszawy czy wypraw do Scheunenviertel w Berlinje oraz
piszacych po polsku i nalezacveh do polskiej literatury - Sobanskiego, Melcer, Zeromskiego,

Wiecha, Gojawiczyaskie], Kuncewiczowej, Unifowskiego).

W tekstach wymienionych autoréw dwie dzielnice sa przestrzeniami, w ktérych dominujy
zydowscy mieszkancy obu miast. C zgstym zabiegiem w przedstawianiu takich obszarow jest
Zwracanie uwagi na zjawisko wielkomiejskie, jakim bywa kontrast. zestawienie obrazéw
biedy i bogactwa, lokalizacja akeji w bezposrednim sasiedziwie bogatszych domow czy
mieszkan lokowanych na froncje kamienic oraz w najbardziej ubogich izbach. suterynach.
przeludnionych oficynach, Warto we wskazanych literackich topograliach dostrzec zjawiska
charaktervzujyce 2z jednej strony speceyfike zydowskich dzielnic, konfrontacje $wiatow. a wige
miasta i owej osobnej, czasem radykalnie (m.in. dzigki mieszkanicom) odmiennej przestrzeni.
7 drugiej zas - pozwalajgee, dzieki konkretnym zapisom tekstowym (fikeji literackiej oraz
reportazu), na dostrzezenie rozmaitych wariantow kszialtowania SIg¢ nowoczesnej zydowskiej

lozsamosel | owego kulturowego splotu, o ktérym wspominal przywolywany juz Harshay.

Proponuje koncentracje na kliky wybranych, ale, jak sadze, najwazniejszych aspektach
charakterystycznych dla myslenia/pisania o miescie, Przestrzen ta — metropolia oraz wybrana
dzielnica zwigzana » konkretng mniejszoscig etniczng — zawsze byla strefg  dwoch
lundamentalnych dla funkcjonowania i organizowania spolecznosci zjawisk: polityki i religii.
Dwa pierwsze rozdzialy rozwazan poswigcam tym wlasnie fenomenom. Przywoluje w obu
przypadkach kontekst historyczny. bardzo istoty dla zrozumienia i odczytania tekstow,
powstalych w pierwszej polowie XX wieku — dotyczy to nie tylko realistycznych powiesei
Czy teportazy. ale tez narracji z gatunku political fiction. Oba miasta stanowily - jesli
rozpatrujemy  ksztaltowanie si¢ nowoczesnej zydowskosdcei — centra polityczne, ale takze
pelnily funkeje osrodkow emancypacji czy asymilacji. Oba odrodki — w roznym wymiarze
oraz. na rozne sposoby - byly réwniez miejscami emigracji, zardwno powodowanej
antysemicka przemoca i pogromami, jak i tej, ktorej przyczyn nalezy upatrywaé¢ w statusie
ckonomicznym migrujgeveh, aspiracjach poprawy losu: W arszawe i Berlin wybierali réowniez
ci, Ktorym marzvio si¢  aktywne uczestniczenie w kulturze zydowskiej oraz jej
wspolksztaltowanie. Podobnie jak w innych duzych osrodkach pewng rolg odgrywa margines
spoleczny - temu zjawisku. obecnemu w literackich konstrukcjach przedstawiajacych obie
stolice. poswiccam osobny rozdzial, Rozwazania chyba najbardziej wyraziscie zwigzane z
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funkcjonowaniem etnicznej zydowskiej mniejszosci w dwoéch stolicach dotycza  .miejsc
wspolnyeh™; proponowana przez Pratt kategoria sfery kontaktu znakomicie pozwala zobaczy¢
zarowno oddzielnosé zvdowskicj egzystencji. mimo bliskiego sasiedztwa — osobnej, jak i te
obszary, ktore - podkreslam. ze chodzi tylko o wybrane — sprzyjaja kontaktom czy
konfrontacjom. Warto chyba. pytajac o aktorow spolecznego wytlwarzania przestrzeni,
spojrzeé na typy mieszkancow., ich zréznicowanie, ,widoczno$¢™ sygnalizowang i
dostrzegana przez innveh. warto spytaé¢ o waloryzacje przestrzeni, odrgbnos$¢ zydowskich
dzielnic. bedacyeh wszak miejscami znaczacymi oraz ich trwala integralno$é. zwiazek z obu
miastami.  Warto tez przyvjrzeé sie w perspektywie trzech literatur temu, jak uktada si¢
.opowies¢ miasta”. Proponuje zatem taki sposob lektury, ktory traktuje obrazy i
przedstawienia. konstrukcje i reprezentacje wielkomiejskich przestrzeni jako specyficznie
wyrazony. ale nie oddalony calkowicie od dwcezesnej rzeczywistodei przedmiot tworczosel
artystyeznej, Sci$le zwiazany z ksztaltowaniem nowoczesne] tozsamosci zydowskicj. z
krvstalizacja procesdéw towarzyszacych wydarzeniom w Europie: z asymilacjg kulturowg
Zydow oraz niemal jednoczesng dysymilacja. ktéra szezegélne (zwlaszeza w Berlinie)
nasilenie zvskuje w miedzywojniu, zwlaszeza w latach trzydziestych. W zwierciadle tekstow
dostrzegam rozmaito$é¢ formul nowoczesnej tozsamoscei zydowskiej — ksztaltowanej rowniez
juko rodzaj opozycji wobee sztetla — tej odmiany tozsamosei, ktore swoje ulokowanie

topograficzne odnajdywalo w wielkomiejskich przestrzeniach.

W analizach literackich zapisow traktujgeych o dwoch zydowskich dzielnicach — Warszawy i
Berlina — staratam sie laczy¢ spojrzenie na ow proces metropolizacji z ogladem narracji
pozwalajacych na rozpoznanie rozmaitych wariantdw zydowskiej tozsamosci nowoczesne)
oraz na potraktowanie opowiadajacych podmiotdw nie tylko jako narratorow, ale rowniez
jako tych. ktorzy w wielu przywolywanych tekstach maja status ,.bycia opowiadanymi”.
Uwzglednialam rowniez kilka razy juz przywolywane usytuowanie ,,pomigdzy”, jakiemu

sprzyja wielorakie dodwiadczenie wielkomiejskie.

Potraktowanie tekstow literackich jako swoistego obrazu/opisu dwoch zydowskich dzielnic
oraz pamictanie o ich performatywnym charakterze. o kreowaniu i nadawaniu znaczen
sprzyja dostrzezeniu takich cech obszaréw miejskich jak tranzytywnos¢ (widziana zwlaszcza
w kontekéeie migracji). pragmatyka wladzy nad przestrzenia (wicloraka obecnos¢ polityki).

heterotopiczno$¢ (gdy mowa o sferach kontaktu) oraz etnicznosc. Osobliwe czasem zabiegi
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ideologizacji (w postaci political fiction) ujawniajg starania nad stosowaniem przemocy

symbolicznej.

Wydaje sig. iz w takiej perspektywie lektury mozna zobaczyé zaréwno kulturowe role obu
zydowskich dzielnic w Warszawie i Berlinie, jak i towarzyszace zapisom do$wiadczanie
wyrbznionych przestrzeni oraz zwigzane z tym przeobrazenia tozsamosci bohaterow
reprezentujgeych cale  spektrum odmian nowoczesnej zydowskiej tozsamosei. W obu
stolicach  funkcjonowaly $wiaty rownolegle, istnial 6w niewidzialny mur podzialu —
przekraczany raczej wyjatkowo, sprzyjajacy spojrzeniu z zewnatrz, ktére bylo ograniczane
przez postrzeganie stereotypowe czy schematyczna egzotyzacje Innego. Miejska przestrzen
tozsamosel jest relacyina. to znaczy oparta na stosunku tozsamosei miedzy mieszkaficami a
miastem.  warto  zatem  zwrocié uwage takze na  odmienne tozsamosci obu miast
zamieszkiwanych przez réznorodnych mieszkancow. Wzajemne powigzanie doswiadczen
indywidualnych i kontekstu spolecznego pozwala na dostrzezenie, jak bardzo interakcyjnym
modelem tozsamosel wyrdzniaja si¢ zaréwno obywatele, jak i przybysze, migranci i
emigranci. zaludniajacy obie Zzydowskie dzielnice i stykajacy si¢ z wieloscig przékazow oraz

symboli kulturowych.

Zwiazek tozsamosci podmiotu i miejsca — czyv raczej kilku miejsc — w tym dziedzictwa
kulturowego. przestrzeni i geografli spolecznej laczy sic z tym co wewnetrzne i zewnetrzne.,
zarowno w jednostkowym wymiarze, jak i. jak sadzg. w wymiarze grupy do ktorej przynalezy
lub jest przypisany podmiot. Jesli. pamigtajac o dynamice modernizacji miast w pierwszej
polowie XX wieku, przyjrzymy si¢ raz jeszeze istnieniu odrebnych zydowskich dzielnic w
Warszawie 1 Berlinie. dostrzezemy rowniez i takie zjawiska. jak, z jednej strony,
wvodrebnienie 1 podzial, z drugie] zas — opisywane wezesniej sfery kontaktu. Zapisana w
literackich narracjach wielos¢ przynaleznosci jest powszechna cecha wielkomiejska.
Szezegdlny jej wymiar napotykamy, co staralam sie pokazaé. w kregu zvdowskich
mieszkancow obu miast i obu dzielnic. W takich przestrzeniach dochodzi bowiem nie tylko
do krzyzowania si¢ wielu przynaleznosei, ale tez — dzigki przestrzennemu zapisowi — do
wylwarzania (i odtwarzania w literackich tekstach) zapiséw funkcjonowania 1 egzystencji

grup. ktore mozna okresli¢ jako .wspdlnoty topograficzne™ (Cséky).

W nowoczesnych miastach mozliwe jest przekraczanie odrebnosci etnicznych czy

wspélistnienie w rozmaitych sferach wspolnych. funkcjonowanie i ksztaltowanic dzialan
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polityeznych istotnych  dla spolecznosci,  istnienie wielu réznigeych sie obszarow
kulturowych: stad tez refleksja im poswiecona przyezynié sie moze do zrozumienia zaréwno
lokalnej. jak i migdzynarodowej wersji modernizmu. Ewolucja postaw i przeobrazenia
tozsamosel znajduja w o wiclkomiejskich, dynamicznie zmiennych przestrzeniach niejako
naturalne srodowisko. za$ ekspresja tych do$wiadczen bywa przekazywana takze dzicki
literackiej kreacji i zapisom tekstowym. Zaproponowana formula lektury — uwzgledniajgca
funkejonowanic i przemiany zydowskiej dzielnicy miejskiej — przyezyni sie. mam nadzieje.
do rozwijania badan nad dorobkiem modernizmu zwiazancgo przede wszystkim z takimi

pojeciami jak transformacja, mobilnoéé i wymiana.

12



